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JBL SERIES Il ENCLOSURES

THANK YOU FOR CHOOSING THIS JBL® PRODUCT

This product has been designed to deliver great bass performance from a compact, easily installed enclosure. To get the best performance
from your enclosure, we strongly recommend that you entrust installation to a qualified professional. Although these instructions explain how
to install your enclosure in a general sense, they do not show specific installation methods that may be required for your particular vehicle.

If you do not have the necessary tools or experience, do not attempt the installation yourself. Instead, please ask your authorized JBL® car
audio dealer about professional installation. To help us serve you better if your enclosure ever requires warranty service, please retain your
original sales receipt and serial number.

INSTALLATION WARNINGS AND TIPS

INSTALLATION TIPS

e Always wear protective eyewear when using tools.

e Turn off all audio components and other electrical devices before you start. Disconnect the negative (-) lead from your vehicle’s battery.
e Check clearances on both sides of a planned mounting surface. Be sure that screws or wires will not puncture brake lines, fuel lines or
wiring harnesses, and that wire routing will not interfere with the safe operation of the vehicle.

When making electrical connections, make sure they are secure and properly insulated.

Before drilling or cutting holes, use a utility knife to remove unwanted fabric or vinyl, to keep material from snagging in a drill bit or saw.
Do not mount speakers where they will get wet.

CHOOSING A MOUNTING LOCATION FOR THE ENCLOSURE
Choose a mounting location that doesn’t interfere with cargo, the fold-down rear seat or the trunk lid. The best location is usually a corner
of the trunk or cargo area. Securely mount the enclosure to the mounting surface.

WARNING: Playing loud music in an automobile can permanently damage your hearing as well as hinder your ability to hear traffic.
Listening at low levels while driving is recommended. HARMAN International accepts no liability for hearing loss, bodily injury or property
damage resulting from use or misuse of this product.

CONNECTING THE SUBWOOFER ENCLOSURE
Setting the Impedance

The Series Il Enclosures both feature the Selectable Smart Impedance™ (SSI)
switch. This exclusive feature lets you set the subwoofer’s impedance to either
2 ohms or 4 ohms with the flip of a switch (see illustration below). This allows
you to extract the most from your subwoofer amplifier in any situation.

The SSI 2-ohm setting increases the subwoofer’s output over the 4-ohm setting f S
by up to 3dB, depending on the amplifier. Performance is identical in all other — ’
respects. If the connected amplifier is rated for 2-ohm operation and its 2-ohm 2 @D <o 20 (D 46
power ratings are within the subwoofer’s power-handling specifications, setting

the SSI switch in the 2-ohm position will achieve maximum output. C] C]
IMPORTANT: Make sure the subwoofer amplifier is turned OFF before setting -
the SSI switch. Do not change the switch position while the subwoofer amplifier 2-Ohm Setting 4-Ohm Setting

is operating. Doing so could damage the amplifier.




JBL SERIES Il ENCLOSURES

SPEAKER CONNECTIONS

Connect the + and — terminals on the enclosure to the amplifier’s outputs, observing proper polarity. Use at least 0.5mm?
(20 AWG) speaker wire for the connections to the enclosure.

HEAD UNIT

R Remote
Turn-On Series
Subwoofer Enclosure

. . Speaker Out
AMP
BATTERY f ) )
SPECIFICATIONS

$2-1024SS S$2-1224SS
Speaker type: 10" Slipstream Ported Enclosure 12" Slipstream Ported Enclosure
Woofer: 10" (250mm) 12" (300mm)
Power handling, RMS: 250 275
Power handling, peak: 1000 1100
Sensitivity (2.83V/1m): 92dB 93dB
Frequency response: 30 -175Hz 25 -175Hz
Impedance: 2 or 4 ohms, switch selectable 2 or 4 ohms, switch selectable
Dimensions 22-1/2" x 12-7/16" x 15-3/16" 23-5/8" x 13" x 16-3/8"
(LxDxH): 570mm x 315mm x 385mm 600mm x 330mm x 415mm

GENERAL CARE
The loudspeaker may be cleaned with a damp cloth. Do not use any cleaners or solvents.

A valid serial number is required for warranty coverage. This product is designed for mobile applications and is not intended for
connection to the mains.

HARMAN International Industries, Inc. © 2015 HARMAN International Industries, Incorporated. All rights reserved.
8500 Balboa Boulevard, Northridge, JBL is a trademark of HARMAN International Industries, Incorporated registered in the United States
HAR MAN CA 91329 USA and/or other countries. Features, specifications and appearance are subject to change without notice. f—

www.jbl.com



IBL CAISSONS SERIE II

MERCI D'AVOIR CHOISI CE PRODUIT JBL®

Ce produit a été congu pour fournir des performances superbes en basses fréquences a partir d'un caisson compact et facilement installé. Pour obtenir les
meilleures performances de votre caisson, nous vous recommandons fortement de confier I'installation & un professionnel qualifié. Bien que ces instructions
expliquent comment installer votre caisson d'une fagcon générale, elles ne précisent pas les méthodes d'installation particulieres éventuellement requises pour
votre véhicule spécifique. Si vous ne disposez pas des outils ou de I'expérience nécessaires, n'essayez pas d'effectuer I'installation vous-méme. Demandez
plutdt une installation professionnelle a votre distributeur audio automobile agréé JBL®. Afin de nous aider a mieux vous servir si votre caisson requiert une
intervention sous garantie, veuillez conserver votre facture originale et votre numéro de série.

AVERTISSEMENTS ET CONSEILS SUR L'INSTALLATION

CONSEILS POUR L'INSTALLATION

e Portez toujours des lunettes de protection pour utiliser des outils.

Eteignez tous les composants audio et les autres appareils électriques avant de commencer. Débranchez le fil négatif (-) de la batterie de votre véhicule.
Vérifiez les espaces des deux cotés de la surface de montage prévue. Veillez a ce que des vis ou des fils ne percent pas de canalisations de freins,

de carburant ou des faisceaux de cablage, et que le cheminement des fils ne nuira pas a la sécurité de fonctionnement du véhicule.

e | ors de la réalisation des connexions électriques, veillez a ce qu'elles soient slrres et correctement isolées.

Avant de percer ou de découper des trous, utilisez un couteau pour retirer le tissu ou le vinyle indésirable, afin d'éviter de prendre le matériau dans un
foret ou une scie.

Ne montez pas d'enceintes ou elles risquent d'étre mouillées.

CHOIX DE L'EMPLACEMENT DE MONTAGE DU CAISSON
Choisissez un emplacement de montage qui ne géne pas le chargement, les siéges arriere rabattables ou le couvercle du coffre. Le meilleur emplacement
est habituellement un coin du coffre ou du compartiment a bagages. Montez le caisson en toute sécurité sur la surface de montage.

AVERTISSEMENT : |'écoute d'une musique forte dans une automobile peut endommager définitivement votre audition et réduire votre capacité
d'entendre la circulation. L'écoute a des niveaux réduits pendant la conduite est recommandée. HARMAN International n'accepte aucune responsabilité
pour la perte d'audition, les blessures ou les dommages aux biens suite a I'utilisation ou a une mauvaise utilisation de ce produit.

BRANCHEMENT DU CAISSON DE GRAVES

Réglage de I'impédance

Les caissons série Il incluent le commutateur de sélection d'impédance (Selectable Smart
Impedance™, SSI). Cette caractéristique exclusive vous permet de régler I'impédance du
haut-parleur de graves a 2 ohms ou a 4 ohms en basculant un commutateur (voir
I'llustration ci-dessous). Cela vous permet d'obtenir les meilleures performances de votre
amplificateur de haut-parleur de graves en toute situation.

Le réglage 2 ohms du SSI accroit la sortie du haut-parleur de graves de jusqu'a 3 dB par
rapport au réglage 4 ohms, en fonction de I'amplificateur. Toutes les autres
caractéristiques des performances sont identiques. Si I'amplificateur connecté est donné
pour un fonctionnement sous 2 ohms et si ses valeurs de puissance sous 2 ohms sont
dans les spécifications de puissance du haut-parleur de graves, le réglage du
commutateur SSI sur la position 2 ohms produira la sortie maximale.

20 @@DD 40 20 (WD 40

Réglage 2 ohms Réglage 4 ohms

IMPORTANT : veillez a ce que I'amplificateur du haut-parleur de graves soit éteint avant
de basculer le commutateur SSI. Ne modifiez pas la position du commutateur pendant le
fonctionnement de I'amplificateur du haut-parleur de graves. Ceci pourrait endommager

I'amplificateur.




IBL CAISSONS SERIE II

CONNEXIONS DES ENCEINTES

Connectez les bornes + et - du caisson aux sorties de I'amplificateur, en respectant la polarité correcte. Utilisez du cable
pour enceintes d'au moins 0,5 mm? (20 AWG) pour les connexions au caisson.

UNITE
PRINCIPALE

G D Alllumage a
distance
Caisson de graves série |l

Sortie enceinte

— .

AMPLIFICATEUR
BATTERIE
SPECIFICATIONS
S$2-1024SS $2-1224SS
Type d'enceinte : Caisson a évent Slipstream 10" Caisson a évent Slipstream 12"
Haut-parleur de graves : 250 mm (10") 300 mm (12")
Puissance admissible, RMS : 250 275
Puissance admissible, créte : 1000 1100
Sensibilité 2,83V /1 m): 92 dB 93 dB
Réponse en fréquence : 30-175Hz 25-175Hz

Impédance : 2 ohms ou 4 ohms, sélection par commutateur 2 ohms ou 4 ohms, sélection par commutateur
Dimensions 570 mm x 315 mm x 385 mm 600 mm x 330 mm x 415 mm
(LxDxH) 22-1/2" x 12-7/16" x 15-3/16" 23-5/8" x 13" x 16-3/8"

ENTRETIEN GENERAL

L'enceinte peut étre nettoyée avec un chiffon humide. (Ne pas utiliser de produit nettoyant ou de solvant.)

Un numéro de série valide est requis pour la couverture par la garantie. Ce produit est congu pour des applications mobiles et n'est
pas destiné a étre branché au secteur.

HARMAN International Industries, Inc.
8500 Balboa Boulevard, Northridge,
CA 91329 USA

www.jbl.com

g VANR{\V/ VANV

© 2015 HARMAN International Industries, Incorporated. Tous droits réservés.

JBL est une marque commerciale de HARMAN International Industries, Incorporated, déposée aux
Etats-Unis et/ou dans d’autres pays. Les caractéristiques, les spécifications et I'aspect sont
susceptibles d'étre modifiés sans préavis.

X



CAJAS SERIE I

GRACIAS POR ELEGIR ESTE PRODUCTO JBL®

Este producto se ha disefado para obtener un rendimiento excelente en bajos con una caja compacta y facil de instalar. Para obtener el mejor
rendimiento de la caja, se recomienda encarecidamente confiar la instalacion a un profesional cualificado. Aunque estas instrucciones explican cémo
instalar la caja de forma general, no muestran métodos de instalacion especificos que puedan ser necesarios para su vehiculo en particular. En caso
de que no disponga de la experiencia o herramientas necesarias, no intente realizar la instalacion por si mismo. En su lugar, rogamos solicite a su
distribucion de audio de vehiculos JBL® autorizado una instalacién profesional. Para ayudarnos a servirle mejor en el caso de que la caja necesite
servicios en garantia, guarde el recibo original de compra y el nimero de serie.

ADVERTENCIAS Y CONSEJOS PARA LA INSTALACION

CONSEJOS PARA LA INSTALACION

e | leve siempre puesta proteccion ocular al usar herramientas.

e Apague todos los componentes de audio y otros dispositivos eléctricos antes de empezar. Desconecte el polo (-) de la bateria del vehiculo.

e Compruebe los espacios a ambos lados de la superficies de montaje planeada. Asegurese que los tornillos o cables no pinchen las lineas de
freno, lineas de combustible o arneses de cables y que el enrrutamiento del cable no interfiera en el funcionamiento seguro del vehiculo.

Al realizar conexiones eléctricas, asegurese de que estan aseguradas y debidamente aisladas.

Antes de perforar o cortar orificios, utilice un cuter para eliminar la tela o el vinilo sobrante, con el fin de evitar que el material se enganche en la
broca de taladro o la sierra.

¢ No monte los altavoces donde puedan mojarse.

COMO SELECCIONAR UNA UBICACION DE MONTAJE PARA LA CAJA

Seleccione una ubicacion de montaje que no interfiera con la carga, el asiento posterior plegable o la tapa del maletero. Por lo general, el mejor
lugar es una esquina del maletero o la zona de carga. Asegure bien la caja sobre la superficie de montaje cuando la instale.

ADVERTENCIA: Reproducir musica a alto volumen en un automavil puede perjudicar de forma permanente la audicion, ademas de impedirle
poder escuchar el trafico. Se recomienda escucharla a bajo nivel durante la conduccion. HARMAN International no acepta ninguna
responsabilidad por pérdidas auditivas, lesiones corporales o dafios materiales como resultado del uso o abuso de este producto.

CONEXION DE LA CAJA DEL SUBWOOFER
Ajuste de la impedancia

Las dos cajas Serie Il disponen del conmutador Selectable Smart Impedance™ (SSI).
Esta caracteristica exclusiva permite ajustar la impedancia del subwoofer a 2 ohm o

4 ohm con tan solo tocar un conmutador (consulte la ilustracion siguiente). Esto
permite sacar el maximo partido del amplificador del subwoofer en cualquier situacion.

El ajuste de SSI de 2 ohm aumenta la salida del subwoofer frente al ajuste a 4 ohm
en hasta 3 dB segun el amplificador. El todos los demas sentidos, el rendimiento es
idéntico. Si el amplificador conectado funciona a 2 ohm nominales y este valor esta
dentro de las especificaciones de manejo de potencia del subwoofer, al ajustar el
conmutador SSI en la posicion de 2 ohm se obtiene la salida maxima.

20 40 20 (WD 40
IMPORTANTE: Asegurese de que el amplificador del subwoofer esté en posicion

OFF antes de ajustar el conmutador SSI. No cambie la posicién del conmutador

mientras el amplificador del subwoofer esté en marcha. Hacerlo puede dafiar el Configuracion con 2 Ohm Configuracién con 4 Ohm
amplificador.




CAJAS SERIE I

CONEXIONES DEL ALTAVOZ

Conecte los terminales + y — de la caja a las salidas del amplificador respetando la polaridad correcta. Utilice cable para
altavoces de por lo menos 0,5 mm? (20 AWG) para las conexiones con la caja.

UNIDAD DEL
CABEZAL
Encendido a
D distancia Serie Il

Caja de subwoofer

Salida de altavoz

AMP

BATERIA

T +
L

ESPECIFICACIONES
$2-1024SS $2-1224SS
Tipo de altavoz: Caja con puerto Slipstream de 10" (250 mm) Caja con puerto Slipstream de 12" (300 mm)
Woofer: 250 mm 300 mm
Manejo de potencia, RMS: 250 275
Manejo de potencia, pico: 1000 1100
Sensibilidad (2,83 V/1 m): 92 dB 93 dB
Intervalo de frecuencias: 30-175Hz 25-175Hz
Impedancia: 2 0 4 Ohm, seleccionable con conmutador 2 0 4 Ohm, seleccionable con conmutador
Dimensiones 22-1/2" x 12-7/16" x 15-3/16" 23-5/8" x 13" x 16-3/8"
(Ancho x Alto x Profundidad): 570 mm x 315 mm x 385 mm 600 mm x 330 mm x 415 mm

CUIDADO GENERAL

El altavoz se puede limpiar con un pafio himedo. No utilice limpiadores ni disolventes.

Se requiere un nimero de serie valido para la cobertura en garantia. Este producto estan disefiados para aplicaciones moviles y no
estan preparados para conectarlos al suministro eléctrico general.

HARMAN International Industries, Inc. © 2015 HARMAN International Industries, Incorporated. Todos los derechos reservados.
8500 Balboa Boulevard, Northridge, JBL es una marca comercial de HARMAN International Industries, Incorporated, registrada en los
| VANRL\Y/VAN\\l CA 91329 Estados Unidos Estados unidos u otros paises. Las funciones, las especificaciones y el disefio del producto estan f—

www.jbl.com sujetos a cambios sin previo aviso.



JBL GABINETES SERIES I

OBRIGADO POR ADQUIRIR UM PRODUTO JBL®

Este produto foi projetado para produzir desempenho excepcional de graves com um gabinete compacto e facil de instalar. Para obter o melhor desempenho
de seu gabinete, recomendamos que ele seja instalado por um profissional qualificado. Embora estas instru¢cdes contenham orientacdes gerais sobre como
instalar o gabinete, elas nao apresentam métodos especificos de instalagdo que podem ser necessarios para seu veiculo. Se nao possuir as ferramentas ou a
experiéncia necessdria, ndo tente instalar o produto sozinho. Pergunte ao seu revendedor autorizado de som automotivo JBL® sobre a instalagéo profissional.
Para que possamos atender vocé melhor em casos onde a a garantia do gabinete precise ser acionada, guarde a nota fiscal da venda e o nimero de série.

DICAS E ADVERTENCIAS SOBRE A INSTALACAO

DICAS DE INSTALAGAO

¢ Mantenha seus olhos sempre protegidos ao usar ferramentas.

e Antes de comegar, desligue todos os componentes de som e outros equipamentos elétricos. Desconecte o terminal negativo (-) da bateria do veiculo.
¢ Verifique o espaco disponivel dos dois lados da superficie de montagem. Nunca permita que os parafusos ou fios perfurem cabos de freio, dutos de
combustivel ou suportes de fios ou que a fiagdo interfira na utilizagao do veiculo com seguranca.

Ao fazer conexdes elétricas, verifique se estdo seguras e bem isoladas.

Antes de fazer buracos com ferramentas manuais ou furadeira, retirar os restos de tecido ou vinil com uma faca para evitar que esses materiais se
agarrem em brocas ou serras.

N&o instale os alto-falantes onde eles possam se molhar.

SELECIONANDO UM LOCAL PARA MONTAR O GABINETE
Selecione um local de montagem que néo interfira no bagageiro, na inclinagéo do banco traseiro ou na tampa do porta-malas. O melhor local geraimente é
um canto do porta-malas ou do bagageiro. Monte o gabinete bem fixado a superficie escolhida.

ATENQI\O: Ouvir som alto em um automaével pode danificar permanentemente sua audi¢ao ou prejudicar sua capacidade de ouvir o transito.
Recomenda-se manter o volume baixo ao dirigir. A HARMAN International nao assumira nenhuma responsabilidade por perda auditiva, lesao corporal ou
danos a propriedade causados pelo uso incorreto deste produto.

CONEXAO DO GABINETE DO SUBWOOFER
Ajuste de impedancia

Os Gabinetes Series Il possuem uma chave Selectable Smart Impedance™ (SSI).
Com este recurso exclusivo, a impedancia do subwoofer pode ser ajustada para 2 ou
4 Ohms mudando uma chave de posicao (ver ilustracéo abaixo). Assim, vocé extrai o
maximo de sonoridade do amplificador do subwoofer em qualquer situagéo.

Dependendo do amplificador, o ajuste do SSI para 2 Ohms aumenta a poténcia do

subwoofer em até 3 dB que com 4 Ohms. O desempenho € idéntico em todos os outros SSI
aspectos. Se o amplificador conectado for préprio para operagéo a 2 Ohms e possuir 20 40

parametros a 2 Ohms apropriados para as especificagdes de poténcia do subwoofer,
a poténcia maxima sera obtida com a chave SSI na posi¢céo 2 Ohms. |:]

IMPORTANTE: Desligue o amplificador do subwoofer antes de ajustar a chave SSI.
N&o mude a chave de posigao com o amplificador do subwoofer funcionando. Caso
contrério, o amplificador pode ser danificado.

Configuragao de 2 Ohms Configuragao de 4 Ohms




JBL GABINETES SERIES I

CONECTANDO A CAIXA DE SOM

Conecte os terminais + e — do gabinete as saidas do amplificador observando a polaridade correta. Use fio de alto-falante com
bitola de pelo menos 0,5 mm? (20 AWG) para as conexdes com o gabinete.

FONTE DE SINAL

Ligacao
E D remota

Subwoofer Series I

Saida para caixa de som

AMP
BATERIA

T +
L

ESPECIFICACOES
$2-1024SS $2-1024SS
Tipo de caixa de som: Gabinete dutado Slipstream de 10" Gabinete dutado Slipstream de 12"
Woofer: 10" (2560 mm) 12" (300 mm)
Capacidade de poténcia (RMS): 250 275
Capacidade de poténcia (pico): 1000 1100
Sensibilidade (2,83 V/1 m): 92 dB 93 dB
Resposta de frequéncia: 30a175Hz 25a175Hz
Impedancia: 2 ou 4 Ohms (ajustavel por chave) 2 ou 4 Ohms (ajustavel por chave)
Dimensoes (L x P x A): 22-1/2"x 12-7/16" x 15-3/16" 23-5/8"x 13" x 16-3/8"

570 mm x 315 mm x 385 mm

600 mm x 330 mm x 415 mm

CUIDADOS GERAIS

Para limpar a caixa de som, use um pano Umido e nunca utilize produtos de limpeza ou solventes.

A cobertura da garantia requer um nimero de série valido. Este produto foi projetado para aplicagdes mdveis e nao para ser conectado a rede

elétrica.
HARMAN International Industries, Inc. © 2015 HARMAN International Industries, Incorporated. Todos os direitos reservados.
8500 Balboa Boulevard, Northridge, JBL é marca registrada da HARMAN International Industries, Incorporated, registrada nos Estados
HAR MAN CA 91329 EUA Unidos e/ou em outros paises. As caracteristicas, as especificagdes e o design estao sujeitos a [r—

www.jbl.com alteragao sem aviso prévio.



Ji.. BOX SUBWOOFER SERIES I

GRAZIE PER AVER SCELTO QUESTO PRODOTTO JBL®

Questo prodotto & stato progettato per fornire elevate prestazioni sui bassi con un box compatto, facile da installare. Per ottenere le migliori prestazioni dal tuo
box subwoofer, raccomandiamo vivamente di far effettuare I'installazione ad un professionista qualificato. Sebbene le presenti istruzioni spieghino come
installare il box subwoofer in senso generale, esse non mostrano in modo specifico i metodi di installazione che potrebbero essere necessari per ciascun
singolo veicolo. Se non siete in possesso degli attrezzi o dell'esperienza necessari, non tentate di realizzare I'installazione da soli. Invece, chiedete al vostro
rivenditore di car audio JBL® autorizzato di indicarvi un installatore professionale. Per aiutarci a servirti nel migliore dei modi, se il tuo box subwoofer dovesse
necessitare di assistenza, ti preghiamo di conservare lo scontrino originale ed il numero di serie.

AVVERTENZE E SUGGERIMENTI PER L'INSTALLAZIONE

SUGGERIMENTI PER L'INSTALLAZIONE

e Quando si usano gli attrezzi, indossare sempre gli occhiali di protezione.

e Spegnere tutti i componenti audio e altri dispositivi elettrici primi di cominciare. Scollegare il polo negativo (-) dalla batteria del tuo veicolo.

e Controllare che vi sia spazio libero su entrambi i lati della superficie di montaggio prevista. Accertarsi che le viti o i cavi non forino le linee dei freni, le linee
del carburante o i cablaggi e che I'instradamento dei cavi non interferisca con il funzionamento in sicurezza del veicolo.

Durante la realizzazione delle connessioni elettriche, accertarsi che siano salde e correttamente isolate.

Prima di trapanare o ritagliare dei fori, utilizzare un taglierino per rimuovere del tessuto indesiderato o plastica, per evitare che il materiale intralci la punta
del trapano o la sega.

e Non posizionare diffusori in posti ove possano entrare a contatto con I'acqua.

SCELTA DELLA POSIZIONE DI MONTAGGIO DEL BOX SUBWOOFER
Scegliere una posizione di montaggio che non interferisca con il carico, con il sedile posteriore ribaltabile o con il cofano del bagagliaio. La posizione
migliore € di solito un angolo del bagagliaio o del vano di carico. Montare saldamente il box alla superficie di montaggio.

ATTENZIONE: La riproduzione di musica ad alto volume in auto pud provocare danni permanenti all'udito e ostacolare la vostra capacita di sentire il
traffico. Si raccomanda I'ascolto a bassi livelli mentre si € alla guida. Harman International non accetta alcuna responsabilita per perdita dell'udito, lesioni
personali o danni alle cose in conseguenza dell'uso o dell'uso improprio di questo prodotto.

COLLEGAMENTO DEL BOX SUBWOOFER
Impostazione dell'impedenza

| Box Subwoofer Series Il sono entrambi dotati di interruttore Selectable Smart
Impedance™ (SSI). Questa funzionalita esclusiva consente di impostare I'impedenza del
subwoofer su 2 ohm o 4 ohm semplicemente commutando un interruttore (v.di figure
sotto). In tal modo si otterra il massimo dall'amplificatore del subwoofer in qualsiasi
situazione.

L'impostazione SSI a 2 ohm aumenta I'emissione del subwoofer rispetto a quella a 4 ohm
fino a 3 dB, a seconda dell'amplificatore. Per il resto, le prestazioni sono identiche. Se

BESSIH
I'amplificatore collegato & adatto per il funzionamento a 2 ohm e i suoi valori nominali di 20 a0 20 CAID 4
potenza a 2 ohm sono compresi nelle specifiche di tenuta in potenza del subwoofer,
impostando I'interruttore SSI sulla posizione a 2 ohm si otterra |'emissione massima. C] C]
IMPORTANTE: Accertarsi che I'amplificatore del subwoofer sia SPENTO (OFF) prima di

impostare I'interruttore SSI. Non cambiare la posizione dell'interruttore durante il

funzionamento dell'ampilificatore del subwoofer. In caso contrario, si potrebbe . | . 4-0n
danneggiare I'amplificatore. Impostazione 2-Ohm mpostazione 4-Ohm




Ji.. BOX SUBWOOFER SERIES I

CONNESSIONI DEI DIFFUSORI

Collegare i terminali + e - sul box subwoofer alle uscite dell'amplificatore, rispettando la giusta polarita. Utilizzare cavi
speaker da aimeno 0.5mm? (20 AWG) per le connessioni al box subwoofer.

AUTORADIO
o o
o o
0 &
= W Segnale Accensione Series |l
%) = | (Remote) Box Subwoofer
3 o
Speaker Out
[#7 + +
AMPLIFICATORE
BATTERIA
SPECIFICHE
S$2-1024SS S$2-1224SS
Tipo di diffusore: Box Subwoofer da 10"con porta d'accordo Slipstream Box Subwoofer da 12"con porta d'accordo Slipstream
Woofer: 10" (250mm) 12" (300mm)
Tenuta in potenza, RMS: 250 275
Tenuta in potenza, picco: 1000 1100
Sensibilita (2,83 V/1 m): 92 dB 93 dB
Risposta in frequenza: 30 -175Hz 25 -175Hz
Impedenza: 2 0 4 ohm (selezionabile) 2 0 4 ohm (selezionabile)
Dimensioni 22-1/2" x 12-7/16" x 15-3/16" 23-5/8" x 13" x 16-3/8"
(largh. x alt. x prof.): 570mm x 315mm x 385mm 600mm x 330mm x 415mm

CURA GENERALE

L'altoparlante puo essere pulito con un panno umido. Non utilizzare detergenti o solventi.

E necessario un numero di serie valido per la copertura della garanzia. Questo prodotto & stato progettato per applicazioni su
autovetture e non e destinato al collegamento alla rete elettrica.

Harman International Industries, Inc. © 2015 Harman International Industries, Incorporated. Tutti i diritti riservati.
8500 Balboa Boulevard JBL e un marchio di fabbrica di HARMAN International Industries, Incorporated, registrato negli Stati Uniti
HAR MAN Northridge, CA 91329 USA e/o negli altri Paesi. Le funzionalita, le specifiche e I'aspetto sono passibili di modifiche senza preawviso. f—

www.jbl.com



JBl. BEIPACKMATERIAL FUR SERIES I

VIELEN DANK FUR DAFUR, DASS SIE SICH FUR DIESES JBL®-PRODUKT ENTSCHIEDEN HABEN!

Dieses Produkt erzeugt groBartigen Bassklang aus einem kompakten, einfach zu installierenden Gehause. Um optimale Ergebnisse zu erzielen,
empfehlen wir, die Installation einem Fachmann anzuvertrauen. Obwohl in dieser Anleitung die Installation der Gehause im Allgemeinen erklart wird,

werden keine spezifischen Installationsmethoden angegeben, die moglicherweise flr Dein Fahrzeug bendtigt werden. Wenn Du nicht Gber die E
notwendigen Werkzeuge oder die Erfahrung verflgst, versuche nicht, die Installation selbst durchzufiihren. Frage dann bitte bei Deinem autorisierten
JBL®-Fahrzeug-Audio-Handler nach einer professionellen Installation. Damit wir Dir im Falle einer Garantieleistung optimal helfen kénnen, bewahre
bitte Deine Originalquittung und die Seriennummer sorgfaltig auf.

WARNUNGEN UND TIPPS ZUR INSTALLATION

TIPPS ZUR INSTALLATION

e Trage immer Augenschutz wenn Du Werkzeug verwendest.

Schalte vor Beginn alle Audio-Komponenten und andere elektronische Gerate aus. Entferne das negative (-) Kabel von der Batterie Deines
Fahrzeugs.

Prife die Abstéande auf beiden Seiten einer geplanten Montageflache. Achte darauf, dass Schrauben oder Kabel keine Bremsleitungen,
Kraftstoffleitungen oder Kabelbdume durchstechen und dass die Kabelfiihrung nicht den sicheren Betrieb des Fahrzeugs beeintrachtigt.

Achte beim Herstellen von elektrischen Verbindungen darauf, dass diese sicher und korrekt isoliert sind.

Entferne vor dem Bohren oder Herausschneiden von Loéchern stets Uberfliissiges Abdeckmaterial oder Folien mit einem Taschenmesser, damit
diese nicht den Bohrer oder die S&ge behindern.

e Montiere die Lautsprecher nicht an einem feuchten Ort.

AUSWAHL DES ORTES FUR DIE MONTAGE DES GEHAUSES

Wahle einen Ort fir die Montage aus, der den Laderaum, die herunterklappbaren Ricksitze oder den Heckdeckel nicht einschrankt.
Normalerweise ist eine Ecke im Kofferraum der ideale Ort. Befestige das Geh&use fest und sicher auf die Montageoberflache.

WARNUNG: Lautes Abspielen von Musik in einem Fahrzeug kann das Gehdr nachhaltig schadigen und Deine Fahigkeiten flr die Beachtung der
Verkehrsgerausche einschranken. Wir empfehlen, die Musik beim Fahren nur leise abzuspielen. HARMAN International Ubernimmt keine Haftung
flr Hor-, Gesundheits- oder Eigentumsschaden infolge von falscher Nutzung dieses Produkts.

ANSCHLIESSEN DES SUBWOOFER-GEHAUSES

Einstellen der Impedanz

Die Gehause der Series Il verfligen Uber den Selectable Smart Impedance™
(SSI)-Schalter. Diese exklusive Funktion ermdglicht ganz einfaches Umschalten der
Impedanz auf 2 Ohm bzw. 4 Ohm (s. Abbildung rechts). Dadurch kannst Du immer
die optimale Leistung aus Deinem Bassverstarker erhalten.

Bei der SSI 2-Ohm-Option wird die Ausgabeleistung des Subwoofers je nach
Verstérker um bis zu 3dB gegenuber der 4-Ohm-Option verstérkt. Bezlglich aller
anderen technischen Aspekte bleibt die Leistung identisch. Fall die Nennleistung des
angeschlossenen Verstarkers 2 Ohm betragt und diese der Belastbarkeit des
Subwoofers entspricht, wird das optimale Ergebnis mit der 2-Ohm-Option am
SSI-Schalter erreicht.

20 @@DD 40 20 (WD 40

WICHTIG: Achte darauf dass der Subwoofer-Verstérker vor dem Betétigen des

SSI-Schalters AUSgeschaltet ist. Schalte den Schalter nicht um wéhrend der 2-Ohm-Einstellung 4-Ohm-Einstellung
Subwoofer im Betrieb ist. Dadurch kdnnte der Verstarker beschadigt werden.
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LAUTSPRECHERANSCHLUSSE

SchleiBe die Anschlisse + und - an die entsprechenden Ausgange des Verstarkers an. Beachte dabei die richtigen
Polaritaten. Verwende mindestens 0,5mm? (20 AWG) starke Lautsprecherkabel flr den Anschluss an das Gehause.

HAUPTGERAT

Fernaktivierung
Series |l
Subwoofer-Gehause

Lautsprecher Out

— .

VERSTARKER
BATTERIE f ) )
TECHNISCHE DATEN

S$2-1024SS S$2-1224SS
Lautsprechertyp: 10"-Gehéuse mit Zugangsoffnung 12"-Gehause mit Zugangsoffnung
Tieftoner: 10" (250mm) 12" (300mm)
Belastbarkeit, RMS: 250 275
Belastbarkeit, max.: 1000 1100
Empfindlichkeit (2,83V/1m):  92dB 93 dB
Frequenzgang: 30 - 175Hz 25 -175Hz
Impedanz: 2 oder 4 Ohm, umschaltbar 2 oder 4 Ohm, umschaltbar
Abmessungen 22-1/2" x 12-7/16" x 15-3/16" 23-5/8" x 13" x 16-3/8"
(LxTxH): 570mm x 315mm x 385mm 600mm x 330mm x 415mm

ALLGEMEINE PRODUKTPFLEGE

Der Lautsprecher sollte immer nur mit einem feuchten Lappen gereinigt werden. Verwende dabei keine Reinigungs- oder
Lésungsmittel.

Fur den Anspruch auf die Garantieleistungen ist eine glltige Seriennummer erforderlich. Dieses Produkt ist fur die Verwendung
als mobiles Gerat vorgesehen und darf nicht direkt an ein Stromnetz angeschlossen werden.

HARMAN International Industries, Inc. © 2015 HARMAN International Industries, Incorporated. Alle Rechte vorbehalten.
8500 Balboa Boulevard, Northridge, JBL ist ein Warenzeichen von HARMAN International Industries, Incorporated, registriert in den
HARMAN CA 91329 USA Vereinigten Staaten und/oder anderen Landern. Anderungen an Merkmalen, Spezifikationen und fr—

www.jbl.com Aussehen kénnen ohne vorherige Ankiindigung erfolgen.



JBL KOPIMYCA SERIES li

BNATrOgAPUM BAC 3A BbIBOP JAHHOIO NPOAOYKTA JBL®

370 U3genue paspaboTaHo ¢ Lenbio obecneunTs BENUKonenHbIii apekT 6acoB OT KOMMAKTHOrO, MPOCTOrO B YCTaHOBKE Kopryca. YTo6bl Nony4nTs Makcmym ot
Koprnyca, HacTOATeNbHO PekoMeHayeM AOBEPUTL YCTaHOBKY KBanUULIMPOBaHHOMY CrieunanucTy. B HaCTOSILLMX MHCTPYKLMSX TONbKO B OBLUMX YepTax
06bACHAETCA, KaK yCTaHOBUTL KOpnyc. Mbl He JaeM KOHKPETHbIX MHCTPYKLWIA, OTHOCALLMXCA UMEHHO K Ballemy aBTomobunto. Ecnn y Bac HeT Heo6XxoanmbIx
MHCTPYMEHTOB WIS OMbITa, HEe MbITaiTeCh YCTaHOBWUTL YCUNUTENb caMocTosTeNbHO. BMecTo aToro o6paTtutech k aBTopusoBaHHOMyY aunepy JBL® u sanpocute
ycnyry npoheccroHanbHOM YCTaHOBKN. YTO6bI Mbl MOTIM MyyLue 06CnyXuTb Bac nNpu HEOGXOANMOCTN B rapaHTUMHOM OBCNYXWBaHUN, COXPaHANTE OPUTMHANbHbI

TOBapPHbI YEK Y CEPUINHBIN HOMEP U3Oenus.

NPEAYNPEXOEHUA U COBETbI MO YCTAHOBKE

COBETbI MO YCTAHOBKE
Mpw paboTe ¢ MHCTPyMeHTaMK BCerga HOCUTE 3aLLUTHBLIE OYKU.

akKymynsiTopa BalLero aBTomobuns.

CBEpJIo unn nuny.
He ycTaHaBnuBaiTe KONMOHKM B MecTax, rae Ha Hux byaeT nonaaaTh Bnara.

BblIBEOP MECTA YCTAHOBKU KOPMYCA

Mepen Havanom paboTbl BCerga oTKMoYaiTe akyCTUieckue KOMMOHEHTbI U ApYrue anekTpuyeckve ycTponctea. OTCOeAnHNUTe oTpuLaTenbHbIi (—) NpoBog oT

MpoBepbTe 3a30pbl C 06eUX CTOPOH BbIGPAHHON MOHTaXXHOM MOBEPXHOCTW. YBeanuTech, YTo LWypyrbl UK NPOBOAA He NPOTKHYT TOPMO3HYIO MarucTparb,
TONMYBOMNPOBOA UMK AMEKTPONPOBOAKY, U YTO MOHTaX MPOBOAOB He ByaeT Melwath 6e30nacHom aKenyaTaumu asToMobuss.

[lenasi npoBoAKy, y6eanTech, Y4To aNeKTPUYECKMe KOHTaKTbl HaAEXHbI U [OMKHLIM 06Pa3oM N30NMPOBaHbI.
Mepen cBeprieHnem nnu BbipesaHnem OTBEPCTUI C MOMOLLbIO MEPOYMHHOIO HOXA YAANUTE HEHYXXHYHO TKaHb WU BUHUA, Y4TOBLI MaTepuarn He nonas nog

BbiGepuTe Ansa yctaHoBKM MeCTO, B KOTOPOM Koprnyc He ByaeT meluaTb rpy3y, CknagHoMy 3afHeMy cuAeHbio vnu kpbiluke 6apaadka. O6bIYHO onTUManbHbIM

MeCTOM siBMsieTcsl yron obnactv 6aphayka unm npocTpaHcTBa Ans rpyaa. HagexHo ycTaHoBUTE KOPMYC Ha MOHTaXHYH MOBEPXHOCTb.

MCNonb3oBaHUA NpoaykTa.

NPEAYNPEXOEHME: MpocnylunBaHne My3blki Ha BbICOKOW POMKOCTU B @aBTOMOGUIE MOXET NPUBECTH K Cepbe3HbIM HapyLLEHWUsIM Cryxa, a Takke nomeLuaTtb
CMNOCOBHOCTU CrbILLATL 3BYKW JOPOXKHOIO ABWXEHUs. Bo Bpemsi eaabl pekoMeHayeTcs npocnyLumMBaTh My3blky Ha HU3kon rpomkoctv. HARMAN International He
HeceT OTBETCTBEHHOCTb 3a MOTEPIO CyXa, TeNecHbIe NOBPEXAEHNS UN MaTepuarnbHbIi yiiept B pesynbTaTe NpaBuiibHOTO UK HENPaBUIbHOTO

NOAOKNIOYEHUE KOPMNMYCA CABEBY®EPA
YcTaHoBKa MneaaHca

Cabsydepsbl Series || ocHalleHbl nepekniodatenem Selectable Smart Impedance™ (SSI).
OTa aKcKIo3MBHAsH OYHKLUMS NO3BONSAET 3aaaTb UMneaaHc cabeydepa B 2 Om unu 4 Om,
LLieSIKHYB nepekntoyaTtenem (CM. UIMCTpaLmio Hinke). OTo No3BorseT UsBneYb
MaKcMMaribHYo NPOU3BOANTENBHOCTL U3 BaLLlero ycunutens cabeydepa B noGoit cutyaumm.

YcraHoska SSI Ha 2 Om yBenununBaeT BbIXOAHYO MOLLHOCTL cabBydepa (Mo cpaBHeHUo ¢
ycTaHoBKoi Ha 4 Om) fo 3 AB, B 3aBUCMMOCTM OT ycunuTensi. [pon3BoanTenbHOCTb Mo
ocTanbHbIM NapameTpam ocTaeTcs Toi ke. Mpu NOAKMIYEHUN YCUNUTENS pacCHUTAHHOTO Ha
2 OM C ypoBHAMU MOLLHOCTU npu 2 OM, CoBMaAatoLLMMU C TEXHUYECKMM
XapaKTepuCTMKamy MakcMManbHO LYMOBOW MOLLHOCTY cabeydepa, Heobxoaumo
yCTaHOBUTL nepekntoyaTens SSI B noauumio 2 OM, 4Tobbl AOOUTLCSH MakcUMarbHoO
BbIXOHON MOLLHOCTU.

BHUMAHME: lNepen ycTaHoBko nepekntodatens SS| B HyxHyto nosuuuio ybeamtecs, YTo
yeunuTens cabBydepa BblIkModeH. He MeHsainTe nosunumio nepeknioyaTens Bo Bpems paboTbl
ycunutens cabeycdepa. OTo MOXET NOBPEANUTb YCUNUTENb.

20 @D 40
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YcraHoBka Ha 2 Om
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YcraHoBka Ha 4 Om
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noaKn4YEHVE AUHAMUKOB

MopkniounTe KOHTaKTbI + 1 — Ha Kopnyce K BbiIxoAam ycunutens, cobnioaas nonsapHocTb. Micnonbayiite Ans NoakKnoYeHus K
Koprnycy npoBoj AvHamuka auametpom He MeHee 0,5 mm? (20 AWG).

FOJNTOBHOE
YCTPOWCTBO
[OunctaHumoHHoe
n n BKItOYeHne Kopnyc cabeydepa
Series |l

Bbixoa avHamuka

— .

YCUINNTETTb

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKHU

AKKYMYIATOP

$2-1024SS $2-1224SS
Tun KONOHKM: 10-atoiim. nepcopupoBaHHblii kopnyc Slipstream 12-proiim. nepcopupoBaHHbIit kopnyc Slipstream
HuakovacToTHLIN AnHaMUK 250 mm (10 aroiimos) 300 mm (12 groiimos)
LlymoBasi MOWHOCTb (CP.-KB.): 250 275
LLlymoBas MoLWHOCTb (MUKoBas): 1000 1100
YyscTBUTENBHOCTH (2,83 B/1 M): 92 nb 93 nb
pramp R 25 s
MmnepaHc: 2 nnu 4 OM (C BO3MOXHOCTbIO NepeknioyeHnst) 2 unu 4 Om (C BO3MOXHOCTbLIO NEPEKIYEHNS)
Fabaputbl (O x LU x B): 22-1/2 x 12-7/16 x 15-3/16 ponma 23-5/8 x 13 x 16-3/8 proima
570 x 315 x 385 mm 600 x 330 x 415 Mm

pomKoroBopuTenb MOXHO OYMLLAaTb BNaXHON TKaHbio. He ncnonb3yinte YucTAwme cpeactsa U pacTBOPUTENN.

[na peicTBus rapaHTUn HEOGXOAUMO yKka3aTb AeiCTBUTENbHbIV CEpUiiHbIi HoMep. [aHHbIn NpoaykT pa3paboTaH Ans nepeaBUKHON TEXHUKN
W He npegHasHavyeH ansg nogKn4yeHusa K ceTu.

HARMAN International Industries, Inc. © 2015 HARMAN International Industries, Incorporated. Bce npasa 3aluiieHs.
8500 Balboa Boulevard, Northridge, JBL aBnsietcst ToBapHbIM 3Hakom HARMAN International Industries, Incorporated,
HARMAN CA 91329 USA (CLUA) 3aperncTpupoBaHHbIM B CLUA u/mnu apyrux ctpaHax. ®YHKUMK, XapakTepUCTUKIA U BHELHWA BUA —

www.jbl.com MOryT U3MEHUTLCA Be3 yBeoMNeHNs.



SERIE Il LADOR

TACK FOR ATT DU VALDE EN PRODUKT FRAN JBL®

Denna produkt har designats for att ge bra basatergivning fran en kompakt, lattinstallerad lada. For att fa basta resultat fran din nya hogtalare
rekommenderar vi starkt att du later en utbildad tekniker skota installationen. Dessa instruktioner beskriver allmant hur du installerar hdgtalaren men
beskriver inte de specifika installationssatt som kan kréavas for just ditt fordon. Om du inte har de verktyg och den erfarenhet som kravs for
installationen ska du undvika att gora den sjélv. | stéllet kan du be din auktoriserade JBL®-aterforsaljare om hjélp med installationen. For att vi ska
kunna ge dig béttre service vid garantifragor ska du behalla ditt inképskvitto och serienumret.

VARNINGAR OCH TIPS FOR INSTALLATIONEN

TIPS FOR INSTALLATION

* Anvand alltid skyddsglasdgon vid arbete med verktyg.

e Stang av alla ljudkomponenter och andra elektriska enheter innan du borjar. Koppla fran den negativa () polen fran bilbatteriet.

e Kontrollera fri yta pa bada sidor om den tankta monteringsplatsen. Var noga med att skruvar eller kablar inte tar hal pa bromsror,
bransleledningar eller kabelskydd och att kabeldragningen inte paverkar fordonets sékerhet.

* Nar du gor elektriska installationer ska du sékerstélla att kablarna ar ordentligt isolerade.

e Innan du borrar eller skar hal ska du anvanda en kniv och ta bort extra tyg eller vinyl sé att material inte fastnar i borr eller sag.

e Montera inte hogtalarna sa att de kan utséttas for vata.

VALJA PLATS FOR LADAN
Valj en monteringsplats som inte &r i vagen for last, nedféllbart bakséate eller baklucka. Bésta platsen &r oftast ett hdrn av bagageutrymmet eller
lastutrymmet. Sékra ladan ordentligt pa ytan.

VARNING: Spelar du musik hogt i bilen kan det hindra att du hér omgivande trafik och permanent skada din horsel. Vi rekommenderar att
lyssna pa lag volym under korning. HARMAN International har inget ansvar for horselskador, kropps- eller egendomsskador som kan uppkomma
pa grund av anvandning eller missbruk av denna produkt.

ANSLUTA SUBWOOFERN

STALLA IN IMPEDANSEN

Series lI-lador har Selectable Smart Impedance™ (SSI)-brytare. Denna exklusiva
funktion later dig stélla in subwooferns impedans pa antingen 2 eller 4 ohm genom
att sl& om brytaren (se bild nedan). Pa sa sétt kan du f& ut mesta majliga fran
subwooferforstéarkaren i alla situationer.

SSI| 2-ohmsinstalining dkar subwooferns uteffekt jamfért med 4-ohmsinstéliningen = L -
med upp till 3 dB, beroende pa forstarkaren. | Gvrigt ar all prestanda identisk. Om { ==
den anslutna forstarkarten ar klassad f6r 2 ohm och dess 2-ohmsklassificering
ligger inom subwooferns effektspecifikationer ger instalining av SSI-brytaren pa

2 ohm maximal uteffekt. C] C]
VIKTIGT: Kontrollera att subwooferforstarkaren ar avstangd innan SSl-brytaren \

stalls in. Andra inte brytarens ldge d& subwooferférstirkaren &r i gang. Det kan
forstora forstarkaren.

20 @@DD 40 20 (WD 40

2-ohmsinstalining 4-ohmesinstalining




SERIE Il LADOR

HOGTALARANSLUTNINGAR

Anslut + och — terminalerna pa ladan till forstarkarens utgangar, se till att polariteten blir ratt. Anvand hogtalarkabel
som ar minst 0,5 mm? (20 AWG) foér anslutning till 1adan.

HUVUDENHET

Vv H Fjarrstrombrytare .
Serie |l
Subwooferlada

Hogtalare ut

— .

FORSTARKARE
BATTERI f ) )
SPECIFIKATIONER

S$2-1024SS: S$2-1224SS:
Hogtalartyp: 10-tums slipstream basreflexlada 12-tums slipstream basreflexlada
Woofer: 250 mm (10 tum) 300 mm (12 tum)
Effekt (RMS): 250 275
Effekt (Peak): 1000 1100
Kanslighet @ 2,83 V/1 m: 92 dB 93 dB
Frekvensomfang: 30-175Hz 25-175Hz
Impedans: 2 eller 4 ohm, valjs med brytare 2 eller 4 ohm, véljs med brytare
Dimensioner 570 mm x 315 mm x 385 mm 600 mm x 330 mm x 415 mm
(BxDxHY): 22-1/2" x 12-7/16" x 15-3/16" 23-5/8" x 17-5/13" x 16-3/8"

ALLMAN SKOTSEL

Hogtalaren kan rengdras med en fuktad trasa. Anvand inga rengoérings- eller [6sningsmedel.

Det kravs ett giltigt serienummer for garantitdckning. Denna produkt ar avsedd for mobila applikationer och inte for anslutning
till vanliga elnatet.

HARMAN International Industries, Inc. © 2015 HARMAN International Industries, Incorporated. Alla rattigheter reserverade.
8500 Balboa Boulevard, Northridge, JBL é&r ett varumarke som tillhér HARMAN International Industries, Incorporated, registrerat i USA
HARMAN CA 91329 USA och/eller andra lander. Funktioner, specifikationer och utseende kan &ndras utan meddelande. fr—

www.jbl.com



JBL SARJAN 1l KOTELOT

KITAMME TEITA TAMAN JBL®°-TUOTTEEN VALINNASTA

Taméa tuote on suunniteltu tuottamaan loistavaa bassodénta pienesta kotelon koosta joka on helppo asentaa. Saadaksesi aikaan parhaan
suorituskyvyn kotelostasi, suosittelemme etté asennuksen suorittaa ammattilainen. Vaikka ndmé ohjeet selittévat sinulle miten voit asentaa kotelon
yleiselld tasolla, ne eivét tuo iimi erityisid asennustapoja, joita mahdollisesti lisdksi vaaditaan suurissa maérin nimenomaiseen ajoneuvoosi. Jos sinulla
ei ole tarvittavia valineita tai kokemusta, al& yrita suorittaa asennusta itse. Sen sijaan pyyda JBL® ajoneuvojen aanilaitteiden jalleenmyyjaa koskien
ammattimaista asennusta. Jotta voimme palvella sinua paremmin, mikali kotelosi koskaan edellyttdd takuuhuoltoa, sailyté alkuperdinen ostokuitti ja
sarjanumero.

VAROITUKSIA JA VINKKEJA KOSKIEN ASENNUSTA

ASENNUSVINKKEJA
e Kayta ehdottomasti silméasuojia tytkaluja kdytettédessa. “
e Sammuta kaikki &dnikomponentit ja muut séhkdlaitteet ennen aloittamista. Irrota miinuskaapelin (-) johto autosi akusta.

Tarkista turvavélit suunnitellun asennuspinnan molemmilla puolilla. Varmista, etté ruuvit tai johdot eivat riko jarruputkia, polttoaine- tai johtosuojia
tai ettd johtojen reititys ei héiritse ajoneuvon turvallista kayttoa.

Sahkokytkentoja tehdessa, varmista etta ne ovat vahvasti kiinni ja asianmukaisesti eristettyja.

Ennen reikien leikkaamista tai puhkomista, kéayté yleisveisté poistaaksesi halutun kankaan tai vinyylin, pitééksesi materiaalin tarttumasta kiinni
poraan tai sahaan.

Al kiinnité kaiuttimia tilaan jossa ne voivat kastua.

KOTELON ASENNUSPAIKAN VALINTA
Valitse asennuspaikka, joka ei tuota hairidté lastattaville tavaroille, taittuva takaistuin tai tavaratilan kansi. Paras paikka on tavallisesti tavaratilassa
tai tavaratilan nurkassa. Kiinnité kotelo tukevasti kiinnityspintaan.

VAROITUS: Musiikin soitto autossa suurella ddnenvoimakkuudella voi pysyvasti vahingoittaa kuuloa ja haitata likenteen kuulemista. Kuuntelu
alhaisella tasolla ajettaessa on suositeltavaa. HARMAN International ei omaa mitédan vastuuta kuulon menetyksen, fyysisen vammautumisen,
tai omaisuusvahingon osalta joka johtuu tdman tuotteen kaytdsta tai vaarinkaytosta.

BASSOKAIUTTIMEN KYTKENTA
Impedanssin asetus

Molemmissa Series Il -koteloissa on ominaisuutena Selectable Smart Impedance™
(SSI) -kytkin. Talla ainutlaatuisella toiminnolla voit maarittaa bassokaiuttimen
impedanssin joko 2 tai 4 ohmiin kytkinta kaantamalla (katso alla oleva kuva). Tama
mahdollistaa hyddyntdmaén bassokaiuttimen vahvistinta mahdollisimman paljon
jokaisessa tilanteessa.

SSI 2-ohmin asetus lisda bassokaiuttimen tehoa yli 4 ohmin asetuksen jopa 3 dB ( |:|
vahvistimesta riippuen. Suorituskyky on vastaava kaikissa muissa suhteissa. Jos 20 . 0 0
kytketyn vahvistimen nimellistehona on 2 ohmin kayttd ja sen 2-ohmin nimellistehot - -

ovat bassokaiuttimen tehonsiedon ominaisuuksia, SSI-kytkimen asetus 2-ohmin
tilaan saavuttaa suurimman tehon. C] C]

TARKEAA: Varmista, ett bassokaiuttimen vahvistin on kytketty POIS PAALTA
-asentoon ennen kuin SSI-kytkinta asetetaan. Ald vaihda kytkintd asentoon ennen
kuin bassokaiuttimen vahvistin toimii. TAm& saattaa vahingoittaa kaiuttimia.

2-Ohmin asetus 4-Ohmin asetus




JBL SARJAN 1l KOTELOT

KAIUTTIMEN LITANTA

Kytke + ja - -littimet koteloon vahvistimen 1&aht&ihin tarkistaen napojen oikeellisuus. Kayta vahintdan 0,5 mm? (20 AWG)
-kaiutinjohtoa kotelon yhteyksia varten.

PAALAITE

Paalle kytkenta
etatoimintona Sarjan Il
Bassokaiuttimen kotelo

Kaiuttimen 1&htoliitin

[#7 + +
AMP
AKKU f ) )
TIEDOT

S$2-1024SS S$2-1224SS
Kaiuttimen tyyppi: 10" Slipstream Ported -kotelo 12" Slipstream Ported -kotelo
Bassokaiutin: 10" (250mm) 12" (300mm)
Tehonsieto, RMS: 250 275
Tehonsieto, huippu: 1000 1100
Herkkyys (2,83 V/1 m): 92dB 93 dB
Taajuusvaste: 30 - 175Hz 25 -175Hz
Impedanssi: 2 tai 4 ohmia, kytkin valittavissa 2 tai 4 ohmia, kytkin valittavissa
Mitat (P x S x K): 22-1/2" x12-7/16" x 15-3/16" 23-5/8" x 13" x 16-3/8"

570mm x 315mm x 385mm 600mm x 330mm x 415mm

YLEISET HUOLTOTOIMENPITEET

Kaiutin voidaan puhdistaa kostealla linalla. Ala kéayt4 puhdistusaineita tai liuottimia.

Kelvollinen sarjanumero vaaditaan takuuta varten. Tama tuote on suunniteltu mobiilisovelluksille eika n&ita ole tarkoitettu litettavaksi
tehonsyo6ttoon.

HARMAN International Industries, Inc. © 2015 HARMAN International Industries, Incorporated. Kaikki oikeudet pidatetaan.
8500 Balboa Boulevard, Northridge, JBL on HARMAN International Industries, Incorporated -yhtion Yhdysvalloissa ja/tai muissa maissa
HARMAN CA 91329 USA rekisterdity tavaramerkki. Toimintoja, teknisié ominaisuuksia ja ulkomuotoa voidaan muuttaa ilmoituksetta. fr—

www.jbl.com



JBL OBUDOWY SERIES I

DZIEKUJEMY ZA WYBRANIE PRODUKTU JBL®

Produkt ten zostat opracowany, aby zapewni¢ wydajne basy przy uzyciu kompaktowej, tatwej w montazu obudowy. Aby w petni wykorzysta¢ potencijat
obudowy, zalecamy powierzenie montazu wykwalifikowanej osobie. Chociaz ponizsze instrukcje zawieraja ogdlne informacje dotyczace montazu obudowy,

nie wskazuja doktadnej metody wymaganej dla danego pojazdu. W przypadku braku niezbednych narzedzi lub doswiadczenia nie nalezy samemu
podejmowac sie montazu. Prosze skontaktowac sie z autoryzowanym dilerem samochodowych systemdéw audio JBL® w celu omdwienia opcii
profesjonalnego montazu. Aby pomdéc nam w swiadczeniu wysokiej jakosci ustug, prosze zachowac oryginalny paragon/rachunek i numer seryjny na wypadek,
gdyby obudowa wymagata naprawy gwarancyjnej.

OSTRZEZENIA | PORADY DOT. MONTAZU

PORADY DOT. MONTAZU

e Zawsze stosowac srodki ochrony oczu podczas korzystania z narzedzi.

* Przed rozpoczeciem wylaczyé wszystkie elementy systemu audio i inne urzadzenia elektryczne. Odtaczy¢ ujemny (-) kabel od akumulatora pojazdu.
Sprawdzi¢, czy po obu stronach powierzchni montazu jest wolne miejsce. Prosze upewnic sie, ze $ruby lub przewody nie przerwa przewodow
hamulcowych lub paliwowych ani wigzek przewoddw, a okablowanie nie przeszkodzi w bezpiecznym korzystaniu z pojazdu.
Wykonujac potaczenia elektryczne, nalezy upewnic sig, ze przewody sa odpowiednio zabezpieczone i izolowane.

Przed wierceniem lub wycinaniem otworéw nalezy uzyé noza introligatorskiego do usunigcia niechcianych kawatkéw tkaniny lub winylu, aby materiat nie
zaczepiat sie o wiertto lub pite.

Nie montowac gtosnikéw w miejscu, w ktérym moga ulec zmoczeniu.

WYBOR MIEJSCA NA MONTAZ OBUDOWY
Obudowe nalezy zamontowac w migjscu ,w ktorym nie bedzie kolidowac z tadunkiem, rozktadanym tylnym siedzeniem lub pokrywa bagaznika. Zazwyczaj
najlepszym miejscem jest naroznik bagaznika lub przestrzeni tadunkowej. Bezpiecznie zamontowa¢ obudowe na powierzchni montazowej.

OSTRZEZENIE: Odtwarzanie glosnej muzyki w pojezdzie moze trwale uszkodzié stuch i tumié odgtosy ruchu ulicznego. Podczas prowadzenia zaleca sie
stucha¢ muzyki na niskich poziomach gtosnosci. HARMAN International nie ponosi odpowiedzialnosci za utrate stuchu, uszkodzenia ciafa lub mienia
powstate w wyniku uzywania lub niewtasciwego uzywania niniejszego produktu.

PODLACZENIE OBUDOWY SUBWOOFERA
Ustawienie impedanciji

Obudowy Series Il sa wyposazone w przetacznik Selectable Smart Impedance™ (SSl).
Ta unikalna funkcja umozliwia ustawienie impedancji na 2 omy lub 4 omy za pomoca
przetacznika (patrz ilustracja ponizej). Dzigki temu uzytkownik moze w petni wykorzystac
potencjat wzmacniacza subwoofera w kazdej sytuaciji.

2-omowe ustawienie SSI zwieksza poziom wyjsciowy dZzwieku subwoofera w stosunku
do ustawienia 4-omowego o maksymalnie 3dB, zaleznie od wzmacniacza. Wszelkie

pozostate parametry wydajnosciowe pozostajg bez zmian. Jesli podtaczony wzmacniacz | | ‘ |:| I
jest przeznaczony do pracy przy 2-omowej impedancji, a jego parametry mocy przy 20 40
2-omowej impedancji mieszcza sie w zakresie obcigzalnosci subwoofera, ustawienie

przetacznika SSI w pozycji 2 om pozwoli osiagnaé najwyzszy mozliwy poziom wyjéciowy |:]
dzwigku.

WAZNE: Przed uzyciem przelacznika SSI nalezy upewnié sig, ze wzmacniacz
subwoofera jest wytgczony. Nie nalezy zmieniac pozycji przetacznika podczas pracy
wzmacniacza. Moze to spowodowac uszkodzenie wzmacniacza.

Ustawienie 2-omowe Ustawienie 4-omowe




JBL OBUDOWY SERIES I

PODLACZENIE GLOSNIKA

Podtaczy¢ terminale + i — na obudowie do wyj$¢ wzmacniacza, zwracajac uwage na odpowiednig biegunowosc.
W celu poditgczenia do obudowy uzy¢ przewodu gtosnikowego o przekroju przynajmniej 0,5 mm? (20 AWG).

GEOWNA
JEDNOSTKA
Zdalne
L P wigczanie Obudowa subwoofera

Series |l

Wyijscie gtosnika

WZMACNIACZ
BATERIA

T +
L

SPECYFIKACJE
S$2-1024SS S$2-1224SS
Typ gtosnika: Obudowa 10" z portem Slipstream Obudowa 12" z portem Slipstream
Woofer: 10" (250mm) 12" (300mm)
Obcigzalnos¢ (RMS): 250 275
Obciazalnosc¢ (szczytowa): 1000 1100
Wrazliwos¢ (2,83V/1m): 92dB 93dB
Pasmo przenoszenia: 30 - 175Hz 25 -175Hz
Impedancja: 2 lub 4 omy (do wyboru) 2 lub 4 omy (do wyboru)
Wymiary 22-1/2" x 12-7/16" x 15-3/16" 23-5/8" x 13" x 16-3/8"
(szer. x gh. x wys.): 570mm x 315mm x 385mm 600mm x 330mm x 415mm

OGOLNE PORADY DOT. KONSERWACJI

Gtosnik mozna czysci¢ mokra szmatka. Nie uzywac srodkéw czyszczacych ani rozpuszczalnikow.

Do realizacji gwarancji wymagany jest poprawny numer seryjny. Produkt zostat opracowany jako urzadzenie przenosne i nie

powinien by¢ podtagczany do sieci elektrycznej.

HARMAN International Industries, Inc. © 2015 HARMAN International Industries, Incorporated. Wszelkie prawa zastrzezone.
8500 Balboa Boulevard, Northridge, JBL jest znakiem towarowym firmy HARMAN International Industries, Incorporated, zarejestrowanym
HAR MAN CA 91329 USA w Stanach Zjednoczonych i innych krajach. Cechy, parametry i wyglad podlegaja zmianie bez

www.jbl.com ostrzezenia.
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JBL SERIES Il ENCLOSURES

DANK U VOOR DE AANKOOP VAN DIT JBL® PRODUCT

Dit product is ontworpen om geweldige bass-prestaties te leveren in een compacte, gemakkelijk te installeren behuizing. Voor de beste prestaties uit
uw behuizing, adviseren wij dat u een gekwalificeerde professional inschakelt voor de installatie. Hoewel deze aanwijzingen uileggen hoe de
behuizing in algemene zin wordt geinstalleerd, zijn er geen specifieke installatiemethodes die voor uw bepaalde model nodig kunnen zijn. Als u niet
over de nodige gereedschappen of ervaring beschikt, niet proberen het apparaat zelf te installeren. Vraag zonodig uw geautoriseerde JBL® car-audio
dealer voor professionele installatie. Om ons te helpen u beter van dienst te kunnen zijn als uw behuizing ooit service onder de garantie vereist,
gelieve uw originele aankoopbon en serienummer te bewaren.

INSTALLATIE WAARSCHUWINGEN EN TIPS

TIPS VOOR DE INSTALLATIE
e Draag bij gebruik van gereedschap altijd een veiligheidsbril.
¢ Alle audio-componenten en andere elektrische apparaten uitschakelen voordat u begint. De negatieve (-) aansluiting loskoppelen van uw autoaccu.
e Controleer de ruimte aan beide zijden van het geplande montageviak. Zorg ervoor dat de schroeven of kabels geen remleidingen,
brandstofleidingen of kabelbundels kunnen beschadigen, en dat de bekabeling de veilige werking van het voertuig niet kan belemmeren.
¢ Bij het maken van elektrische verbindingen, ervoor zorgen dat deze goed vastzitten en goed zijn geisoleerd.
e Gebruik voordat u gaat boren zo nodig een stanleymes om bekleding of vinyl te verwijderen om te voorkomen dat de boor in bekledng verstrikt raakt.
e De luidsprekers niet installeren op een plaats waar ze nat kunnen worden.

EEN MONTAGE LOCATIE KIEZEN VOOR DE BEHUIZING
Kies een montage locatie die de laadruimte, opklapbare achterbank of kofferbak niet blokkeert. De beste locatie is meestal een hoek van een
kofferbak of laadruimte. De behuizing goed vastzetten op het montageviak.

WAARSCHUWING: Harde muziek spelen in een auto kan uw gehoor permanent beschadigen en ook uw vermogen om het verkeer te horen
belemmeren. Zet de muziek op een laag volume tijdens het rijden. HARMAN International aanvaardt geen aansprakelijkheid voor gehoorverlies,
lichamelijk letsel of materiéle schade als gevolg van gebruik of misbruik van dit product.

DE SUBWOOFER BEHUIZING AANSLUITEN
De Impedantie instellen

De Series Il Enclosures zijn voorzien van een Selecteerbare Smart Impedantie™
(SSI) schakelaar. Met deze exclusieve functie kunt u de impedantie van de
subwoofer met de schakelaar eenvoudig instellen op 2 ohm of 4 ohm (zie
onderstaande afbeelding). Hiermee kunt u in alle situaties optimaal van uw
subwoofer versterker profiteren.

De SSI 2-ohm instelling verhoogt de output van de subwoofer boven de 4 ohm

instelling met maximaal 3 dB, afhankelijk van de versterker. De prestaties zijn in alle | | S9H]
andere opzichten identiek. Als de aangesloten versterker is gespecificeerd om te 20 0 20 CAID) 40

werken op 2-ohm en het 2-ohm vermogen binnen de belastbare specificaties van

de subwoofer is, krijgt u maximale output door de SSI-schakelaar in de stand
2-ohm te zetten.

BELANGRIJK: Zorg ervoor dat de subwoofer versterker is uitgeschakeld voordat
de SSl-schakelaar instelt. De stand van de schakelaar niet veranderen terwijl de
subwoofer versterker is ingeschakeld. Dit kan de versterker beschadigen.

2-ohm instelling 4-ohm instelling




JBL SERIES Il ENCLOSURES

LUIDSPREKERAANSLUITINGEN

Sluit de + en - terminals op de behuizing aan op de versterkeruitgangen. Let daarbij op de polariteit. Gebruik
luidsprekerdraad van ten minste 0,5mm? (20 AWG) voor de aansluiting op de behuizing.

HOOFDTOESTEL

Inschakelen met
L R afstandsbediening Series Il
Subwoofer Enclosure

Luidspreker uitgang
[#7 + +
AMP
BATTERWJ
SPECIFICATIES

S$2-1024SS S$2-1224SS
Luidsprekertype: 10" Slipstream Ported Enclosure 12" Slipstream Ported Enclosure
Woofer: 250mm (10") 300mm (12")
Belastbaarheid (RMS): 250 275
Belastbaarheid, piek: 1000 1100
Gevoeligheid (2.83V/1m):  92dB 93dB
Frequentiebereik: 30 - 175Hz 25 -175Hz
Impedantie: 2 of 4 ohms, schakelbaar 2 of 4 ohms, schakelbaar
Afmetingen 22-1/2" x 12-7/16" x 15-3/16" 23-5/8" x 13" x 16-3/8"
(W xDxH): 570mm x 315mm x 385mm 600mm x 330mm x 415mm

ALGEMEEN ONDERHOUD

De luidspreker kan worden gereinigd met een vochtige doek. Gebruik geen reinigingsmiddelen of oplosmiddelen.

Een geldig serienummer is vereist voor garantie. Dit product is ontworpen voor mobiele toepassingen en is niet bedoeld voor
aansluiting op het lichtnet.

HARMAN International Industries, Inc. © 2015 HARMAN International Industries, Incorporated. Alle rechten voorbehouden
8500 Balboa Boulevard, Northridge, JBL is een handelsmerk van Harman International Industries, Incorporated, geregistreerd in de
HAR MAN CA 91329 USA Verenigde Staten en/of andere landen. Opties, specificaties en vormgeving kunnen worden gewijzigd f—

www.jbl.com zonder voorafgaande kennisgeving.



WADAH SERIES II

TERIMA KASIH TELAH MEMILIH PRODUK JBL® INI

Produk ini telah dirancang untuk memberikan performa bas yang hebat dari wadah yang ringkas dan mudah dipasang. Untuk mendapatkan performa terbaik dari wadah
tersebut, kami sangat menyarankan agar Anda menggunakan jasa tenaga profesional yang memenuhi syarat untuk memasangnya. Walaupun semua instruksi ini
menijelaskan cara memasang wadah secara umum, instruksi tersebut tidak memperlihatkan metode pemasangan spesifik yang mungkin diperlukan untuk kendaraan
tertentu milik Anda. Jika Anda tidak memiliki alat atau pengalaman yang diperlukan, jangan mencoba untuk memasangnya sendiri. Tanyakan kepada dealer audio mobil
JBL® resmi Anda tentang pemasangan profesional. Untuk membantu kami melayani Anda lebih baik sewaktu wadah tersebut memerlukan layanan garansi, simpanlah
tanda pembayaran resmi Anda dan nomor serinya.

PERINGATAN DAN KIAT PEMASANGAN

KIAT PEMASANGAN

Selalu gunakan peralatan pelindung mata ketika menggunakan alat.

Matikan semua komponen audio dan peralatan listrik lainnya sebelum Anda memulai. Lepaskan kabel negatf (-) dari aki kendaraan Anda.

Periksa jarak ruang pada kedua sisi permukaan pemasangan yang direncanakan. Pastikan bahwa sekrup atau kabel tidak memutus saluran rem, saluran bahan
bakar atau harness kabel, dan bahwa pengaturan rute kabel tidak mengganggu pengoperasian kendaraan dengan aman.

Ketika membuat koneksi listrik, pastikan bahwa koneksi tersebut sudah kencang dan diinsulasi dengan benar.

Sebelum mengebor atau membuat lubang, gunakan pisau serbaguna untuk melepas kain atau vinil yang tidak diperlukan, agar bahan tersebut tidak tersangkut pada
mata bor atau mata gergaji.

Jangan memasang speaker di tempat yang mudah terkena air.

MEMILIH LOKASI PEMASANGAN UNTUK WADAH

Pilihlah lokasi pemasangan yang tidak mengganggu barang bawaan, tempat duduk belakang yang bisa dilipat, atau tutup ruang bagasi. Lokasi terbaik biasanya ada di m
sudut ruang bagasi atau area barang bawaan. Pasang wadah dengan kencang ke permukaan pemasangan.

PERINGATAN: Memutar musik dengan keras di dalam kendaraan bisa merusak pendengaran Anda secara permanen, selain mengganggu kemampuan Anda untuk
mendengar lalu lintas. Direkomendasikan untuk memutar musik dengan tingkat volume rendah ketika Anda mengemudi. HARMAN International tidak bertanggung
jawab atas kehilangan pendengaran, cacat tubuh, atau kerusakan properti yang disebabkan oleh penggunaan atau kesalahan penggunaan produk ini.

MENGHUBUNGKAN WADAH SUBWOOFER
Mengatur Impedansi

Wadah Series Il memiliki fitur sakelar Selectable Smart Impedance™ (SS) atau Impedansi Pintar
Dapat Dipilih. Fitur eksklusif ini memungkinkan Anda untuk mengatur impedansi subwoofer
menjadi 2 ohm atau 4 ohm hanya dengan menggeser sakelar (lihat gambar di bawah ini). Hal ini
membuat Anda bisa mendapatkan hasil terbaik dari penguat subwoofer Anda dalam situasi apa
pun.

20 @@DD 40 20 (D 40

Pengaturan 2-Ohm Pengaturan 4-Ohm

Pengaturan SSI 2-ohm meningkatkan keluaran subwoofer dibandingkan pengaturan 4-ohm
hingga sebesar 3 dB, tergantung pada penguat. Performa keduanya sama persis di berbagai
hal. Jika peringkat penguat yang tersambung adalah untuk operasi 2-ohm dan peringkat
dayanya sebesar 2-ohm berada di dalam spesifikasi penanganan daya subwoofer, pengaturan
sakelar SSI pada posisi 2-ohm akan mencapai keluaran maksimum.

PENTING: Pastikan penguat subwoofer dimatikan (OFF) sebelum mengatur sakelar SSI.
Jangan mengubah posisi sakelar saat penguat subwoofer sedang beroperasi. Jika dilakukan,
bisa merusak penguat.




WADAH SERIES II

KONEKSI SPEAKER

Koneksikan terminal + dan — pada wadah ke keluaran penguat dengan memerhatikan polaritas yang benar. Gunakan
setidaknya kabel speaker 0,5 mm? (20 AWG) untuk koneksi ke wadah.

UNIT UTAMA

L R Menyalakan
Jarak Jauh Wadah Subwoofer
Series |l

Keluaran Speaker

— .

AMP
BATERAI f ) )
SPESIFIKASI

$2-1024SS $2-1224SS
Tipe speaker: Wadah dengan Port Slipsteram 10" Wadah dengan Port Slipsteram 12"
Woofer: 10" (250 mm) 12" (300 mm)
Penanganan daya, RMS: 250 275
Penanganan daya, puncak: 1000 1100
Sensitivitas (2,83 V /1 m): 92 dB 93 dB
Respons frekuensi: 30-175Hz 25-175Hz
Impedansi: 2 ohm atau 4 ohm, dapat dipilih dengan sakelar 2 ohm atau 4 ohm, dapat dipilih dengan sakelar
Dimensi (P x L x T): 22-1/2" x 12-7/16" x 15-3/16" 23-5/8"x 13" x 16-3/8"

570 mm x 315 mm x 385 mm 600 mm x 330 mm x 415 mm

PERAWATAN UMUM

Pengeras suara bisa dibersihkan dengan kain lembap. Jangan gunakan cairan pembersih atau larutan apa pun.

Nomor seri yang valid diperlukan untuk kepentingan garansi. Produk ini dirancang untuk aplikasi bergerak dan tidak untuk
disambungkan ke listrik rumah.

HARMAN International Industries, Inc. © 2015 HARMAN International Industries, Incorporated. Semua hak dilindungi undang-undang
8500 Balboa Boulevard, Northridge, JBL adalah merek dagang milik HARMAN International Industries, Incorporated yang terdaftar di
HAR MAN CA 91329 USA Amerika Serikat dan/atau negara-negara lainnya. Fitur, spesifikasi, dan penampilan dapat berubah fr—

www.jbl.com tanpa pemberitahuan
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JBL KABINETTER IlI-SERIEN

TAK FOR DIT VALG AF DETTE JBL®-PRODUKT

Dette produkt er blevet designet til at levere enestdende basydelse fra et kompakt kabinet, der er nemt at installere. Med henblik pa at f& den bedst
mulige ydelse ud af dit kabinet anbefaler vi kraftigt, at du overlader installation til fagfolk. Selvom disse instruktioner overordnet forklarer, hvordan du
installerer kabinettet, omtaler de ikke specifikke installationsmetoder, der kan vaere pakrasvet for netop dit keretej. Hvis du ikke har de nedvendige
vaerktojer eller den nedvendige erfaring, ber du ikke selv forsage pa at installere produktet. Bed i stedet din autoriserede JBL®-billydforhandler om at
foretage en professional installation. Med henblik pa at sikre at dit kabinet modtager garantiservice, hvis det skulle blive nedvendigt, bedes du
opbevare den oprindelige salgskvittering og notere serienummeret.

ADVARSLER OG TIPS VEDR. INSTALLATION

INSTALLATIONSTIPS

e Benyt altid gjenvaern ved brug af veerktgijer.

¢ Sluk for alle lydkomponenter og ovrige elektriske enheder, for du gar i gang. Aforyd den negative (-) pol fra keretojets batteri.

e Kontroller frirummet p& begge sider af en planlagt monteringsoverflade. Serg for, at ingen skruer eller ledninger kan punktere bremseror,
braendstofslanger eller ledningsnet, og at kabelferingen ikke forstyrrer sikker drift af keretojet.

Nar du foretager elektriske tilslutninger, skal du serge for, at de er sikre og korrekt isolerede.

Fer boring og udskeering af huller skal du bruge en hobbykniv til at fierne uensket tekstil eller vinyl, séledes at materialet ikke vikles ind i en
borebit eller en sav.

e Monter ikke hejttalerne et sted, hvor de bliver vade.

VALG AF MONTERINGSSTED TIL KABINETTET
Veelg et monteringssted, der ikke er i vejen for bagage, det sted, hvor bagsaedet foldes ned, eller bagagerumskappen. Det bedste sted er normalt
i et hjorne af bagagerummet. Monter omhyggeligt kabinettet pa monteringsoverfladen.

ADVARSEL: Afspilning af hej musik i en bil kan skade din herelse permanent og forhindre dig i at here trafikken. Lytning ved lave niveauer
anbefales. HARMAN International patager sig intet ansvar for hereskader, kvaestelser eller tingskade som resultat af brug eller misbrug af dette
projekt.

TILSLUTNING AF KABINETTET TIL SUBWOOFEREN
Indstilling af impedans

Subwooferkabinetterne i lll-serien leveres begge med en Selectable Smart
Impedance™-kontakt (SSI). Denne eksklusive funktion lader dig indstille
subwooferens impedans til enten 2 ohm eller 4 ohm med et tryk pé& en kontakt (se
illustrationen nedenfor). P& den made kan du f& mest muligt ud af din
subwooferforsteerker i alle situationer.

SSl's 2-ohmsindstilling forager subwooferens output sammenlignet med
4-ohmsindstillingen med op til 3 dB afhaengigt af forstaerkeren. Ydeevnen er identisk
i alle @vrige henseender. Hvis den tilsluttede forsteerker er klassificeret il
2-ohmsdrift, og dens 2-ohmsstremklassificering befinder sig inden for

subwooferens effekthandteringsspecifikationer, opnas der optimalt output ved at C] C]
indstille SSI-kontakten til 2-ohmspositionen. |

20 @@DD 40 20 (WD 40

VIGTIGT: Serg for, at subwooferforsteerkeren er SLUKKET, for SSI-kontakten . .
indstilles. Undgé at trykke pé kontakten, mens subwooferforstaerkeren er i drift. Indstilingen 2 ohm Indstilingen 4 ohm
| modsat fald kan forsteerkeren tage skade.
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HOJTTALERTILSLUTNINGER

Slut terminalerne + og — pa kabinettet til forsteerkerens udgange, og serg for at vende polerne korrekt. Brug et
hojttalerkabel pa mindst 0,5 mm? (20 AWG,) til tilslutningerne til kabinettet.

HOVEDENHED

L R Fjernaktivering .
ll-serien
Subwooferkabinet

Heojttalerudgang
[177 + +
FORSTARKER
BATTERI
SPECIFIKATIONER

$2-1024SS $2-1224SS
Hojttalertype: 10" slipstream-kabinet med port 12" slipstream-kabinet med port
Woofer: 10" (250 mm) 12" (300 mm)
Effekthandtering, RMS: 250 275
Effekthandtering, spidsbelastning: 1.000 1100
Folsomhed (2,83 V/1 m): 92 dB 93 dB
Frekvensomréade 30-175 Hz 25-175 Hz
Impedans: 2 eller 4 ohm, valgbar med kontakt 2 eller 4 ohm, valgbar med kontakt
Mal (L x D x H): 22-1/2" x 12-7/16" x 15-3/16" 23-5/8" x 13" x 16-3/8"

570 mm x 315 mm x 385 mm 600 mm x 330 mm x 415 mm

OVERORDNET VEDLIGEHOLDELSE

Heijttaleren kan rengeres med en fugtig klud. Benyt ikke rengerings- eller oplesningsmidler.

Der kreeves et gyldigt serienummer ved garantidaekning. Dette produkt er designet to mobil-apps og er ikke beregnet til
tilslutning til lysnettet.

HARMAN International Industries, Inc. © 2015 HARMAN International Industries, Incorporated. Alle rettigheder forbeholdt.
8500 Balboa Boulevard, Northridge, JBL er et varemaerke tilherende Harman International Industries, Incorporated, registreret i USA
HARMAN CA 91329 USA og/eller andre lande. Funktioner, specifikationer og udseende kan gendres uden varsel. fr—

www.jbl.com
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BU JBL® URUNUNU SECTIGINiZ iCiN TESEKKUR EDERIZ.

Bu Urtin, kompakt, kolayca monte edilen kabinden blyUk bas performansi sunmak icin tasarlanmistir. Kabinden en iyi performansi elde etmek icin,
glgclu bir nitelikli profesyonel kuruluma glivenmenizi 6neririz. Bu talimatlar genel anlamda kabin kurulumunun nasil yapilacagini agiklasa da, belirli arag
icin gerekli olabilecek dzel kurulum ydntemlerini gdstermiyor. Gerekli araclar ya da deneyim yoksa, kurulumu kendiniz yapmaya ¢alismayin. Bunun
yerine, profesyonel kurulum hakkinda yetkili JBL® araba ses saticiniza danigin. Kabinin garanti hizmeti gerektirmesi halinde size daha iyi hizmet
vermek icin, |Utfen orijinal satis belgesini ve seri numarasini saklayin.

KURULUM UYARILARI VE iPUCLARI

KURULUM iPUCLARI

o Aletleri kullanirken daima koruyucu gozlik takin.

e Baglamadan 6nce tim ses bilesenleri ve diger elektrikli cihazlar kapatin. Aracinizin akiisiinden negatif (-) kablosunun ucunu ayirin.

® Planlanan montaj ylzeyinin her iki tarafindaki bosluklarini kontrol edin. Vidalar veya tellerin fren hatlar, yakit hatlar veya kablo demetlerini
delmeyeceginden ve tel yénlendirmenin aracin glvenli calismasina engel olmayacagindan emin olun.

Elektrik baglantilarini yaparken, onlarin gtivenli ve diizgiin yalitiimis oldugundan emin olun.

Delikleri delme veya kesme Oncesinde, malzemenin bir matkap ucu veya testereye takimasini dnlemek igin, istenmeyen kumas veya vinili
kaldirmak i¢in maket bigagr kullanin.

® Hoparldrleri islanacaklar yerlere monte etmeyin.

KABIN iCiN MONTAJ YERI SECIiMi
Yuk, katlanir arka koltuk ya da bagaj kapagina engel olmayan bir montaj yeri segin. En iyi yer, genellikle bagaj veya yUk alaninin bir kbsesidir.
Kabini montaj ylizeyine glvenli bir sekilde monte edin.

UYARI: Bir otomobilde yiksek sesle mizik dinlemek, isitmenize kalici olarak zarar vermenin yani sira trafigi duyma yeteneginizi de engelleyebilir.
SurUs sirasinda dusutik seviyelerde dinlemek tavsiye edilir. HARMAN International bu GriinUn kullanimi veya hatall kullaniminin bir sonucu olarak
isitme kayb, fiziksel yaralanma veya maddi hasar i¢in herhangi bir sorumluluk kabul etmez.

SUBWOOFER KABINi BAGLANTISI
Empedans Ayari

Seri Il Kabinler her ikisi de Selectable Smart Impedance™ (SSI) anahtar 6zelligi
sunar. Bu seckin ézellik, subwoofer empedansini bir anahtarin (alttaki resme bakin)
cevrilmesiyle 2 ohm veya 4 ohm degerlerinden birine ayarlamanizi saglar. Bu,
herhangi bir durumda subwoofer amplifikatdrden en fazlasini elde etmenize izin verir.

SSI 2-ohm ayari amplifikatére bagl olarak, 4-ohm ayari Uzerinde subwoofer gikisini
3dB degerine kadar arttirir. Performans tim diger agilardan aynidir. Bagl
amplifikatdr 2-ohm ¢alisma i¢in derecelendirilmigse ve onun 2-ohm gl¢
derecelendirmesi subwoofer gig kullanma teknik ozellikleri icinde ise, SSI
anahtarinin 2-ohm konumuna ayarlanmasi maksimum ¢ikis elde edecektir.

20 @@DD 40 20 (WD 40

ONEMLI: SSI anahtarini ayarlamadan énce, subwoofer amplifikatériinin KAPALI

oldugundan emin olun. Subwoofer amplifikatdri calisirken anahtarin konumunu 2-Ohm Ayari 4-Ohm Ayari
degistirmeyin. Bunu yaparsaniz amplifikatore zarar verebilir.
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HOPARLOR BAGLANTILARI

Dogru kutuplara dikkat ederek, amplifikator gikisina + ve - kabin terminallerini baglayin. Kabin baglantilari igin en az 0,5mm?
(20 AWG) hoparl6r kablosunu kullanin.

ANA UNITE

s R

@ &3 Uzaktan ol

o x | Acma eri N

Subwoofer Kabini
Hoparldr Cikisl
[#7 + +
AMPLIFIKATOR
AKU ) )
TEKNIK 6ZELLIKLER
S$2-1024SS S$2-1224SS
Hoparlor tipi: 10" TUmlesik Tasinmis Kasa 12" Timlesik Tasinmis Kasa
Woofer: 10" (250mm) 12" (300mm)
Gug Kullanimi, RMS: 250 275
Guc Kullanimi, tepe: 1000 1100
Hassasiyet (2,83V/1m): 92dB 93dB
Frekans Yaniti: 30 -175Hz 25 -175Hz
Empedans: 2 veya 4 ohm, anahtarla segilebilir 2 veya 4 ohm, anahtarla segilebilir
Boyutlar (U x D x Y): 22-1/2" x 12-7/16" x 15-3/16" 23-5/8" x 13" x 16-3/8"
570mm x 315mm x 385mm 600mm x 330mm x 415mm

GENEL BAKIM
Hoparlér nemli bir bezle temizlenebilir. Herhangi bir temizleyici veya ¢ézicU kullanmayin.

Gegerli bir seri numarasi garanti kapsami igin gereklidir. Bu Grtin, mobil uygulamalar igin tasarlanmistir ve sebeke baglantisi igin uygun

degildir.
HARMAN International Industries, Inc. © 2015 HARMAN International Industries, Incorporated. Tum haklari saklidir.
8500 Balboa Boulevard, Northridge, JBL Amerika Birlesik Devetleri ve/veya diger Ulkelerde kayith HARMAN International Industries,
HAR MAN CA 91329 USA Incorporated sirketinin ticari markalaridir. Ozellikler, spesifikasyonlar ve gériinim haber veriimeksizin fr—
www.jbl.com degistirilebilir.
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